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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1123/2009
z 23. novembra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost 24. novembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 23. novembra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 AL 38,6
MA 35,0
MK 37,7
TR 59,5
77 42,7
0707 00 05 JO 171,8
MA 52,9
TR 76,4
77 100,4
0709 90 70 MA 50,7
TR 119,5
77 85,1
0805 20 10 MA 76,0
77 76,0
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 50,4
0805 20 90 HR 53,0
MA 74,5
TR 78,7
77 64,2
0805 50 10 AR 58,1
TR 68,2
ZA 61,6
77 62,6
0808 10 80 CA 63,9
MK 20,3
NZ 102,0
us 106,2
XS 24,5
ZA 87,3
77 67,4
0808 20 50 CN 61,9
TR 85,0
77 73,5

(") Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 18332006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamena ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1124/2009
z 20. novembra 2009,

ktorym sa ustanovuje zikaz lovu lamny sledovej vo vodich ES a medzindrodnych vodich zén I, II,
IIL, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII a XIV plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Spojeného krilovstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodarstva v rdmci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu ('), a najmd na jeho ¢ldnok 26 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2847/93
z 12. oktébra 1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém
spolo¢nej politiky rybolovu (%), a najmd na jeho ¢lanok 21
ods. 3,

kedze:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 zo 16. janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné mozZnosti
a stivisiace podmienky pre urcité populacie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre
plavidld Spolo¢enstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie vylovu (}), sa ustanovuji kvéty na rok
2009.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvede-
ného v tejto prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom c¢lenskom Stite vycerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechédvanie tlovkov z nej na palube, jej prekladku

a vykladku,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvota pridelend clenskému  $titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu na lov zo zdsoby uvedenej
v tejto prilohe na rok 2009 sa povazuje za vyCerpani odo
dna uvedeného v tejto prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Lov zo zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v clenskom $tite uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje diiom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa
zakazuje Ulovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechévat na palube, prekladat alebo vykladat.

Clanok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 20. novembra 2009

()
()
)

U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
U. v. ES L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
Cislo 30/T&Q
Clensky stat Spojené kralovstvo/GBR
Zasoba POR/1-14CI
Druh Lamna sledova (Lamma nasus)
Z6na Vody ES a medzindrodné vody zén [, II, III, IV, V, VI, VII,
VI, IX, X, XII a XIV
Détum 30. oktdbra 2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1125/2009
z 23. novembra 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 794/2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) <.
659/1999, ustanovujice podrobné pravidli na uplatiiovanie ¢linku 93 Zmluvy o ES, pokial ide
o Cast 1112, cast IIL3 a Cast IIL7 jeho prilohy I

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca
1999 ustanovujice podrobné pravidld na uplatiovanie ¢lanku
93 Zmluvy o ES (1), a najmi jeho ¢ldnok 27,

kedZe:

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila 2004,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999,
ustanovujiice podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku
93 Zmluvy o ES (3), ustanovilo povinné sthrnné formu-
lare pre notifikdciu $tdtnej pomoci.

() Casti notifika¢nych formuldrov pripojenych k nariadeniu
(ES) ¢. 794/2004 je potrebné upravit v dosledku skutoc-
nosti, Zze Komisia prijala ozndmenie o kritéridch pre
analyzu zlucitelnosti tatnej pomoci na podporu vzdela-
vania podliehajiicej individudlnej notifikacnej povin-
nosti (}) a ozndmenie o kritéridch pre analyzu zlucitel-
nosti $tatnej pomoci pre znevyhodnenych pracovnikov
a pracovnikov so zdravotnym postihnutim podlichajicej
individudlnej notifikacnej povinnosti (¥).

(3)  V dosledku vyskytu chyby je potrebné upravit ¢ast noti-
fikatného formuldra pripojeného k nariadeniu (ES)
& 794/2004.

(4 Nariadenie (ES) ¢. 794/2004 by sa preto malo zodpove-
dajicom sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Cast 111.2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢ 794/2004 sa nahrddza
prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Cast 1IL.3 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 794/2004 sa nahrddza
prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Otdzka 2.3 v casti Il.7a a otdzka 2.3 v casti II.7b prilohy
I k nariadeniu (ES) ¢. 794/2004 sa meni a doplia v silade
s prilohou III k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobida twc¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. novembra 2009

. ES L 83, 27.3.1999, s. 1.
. EU L 140, 30.4.2004, s. 1.
. EU C 188, 11.8.2009, s. 1.
. EU C 188, 11.8.2009, s. 6.

aNaNaNal
<4< <=

[

Za Komisiu
Neelie KROES

clenka Komisie
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PRILOHA 1

,CAST 1.2
FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI{ O STATNE] PODPORE NA POMOC VZDELAVANIA

Tento formuldr dopliujiicich informdcii musi byt pouzity na notifikiciu individudlnej pomoci podla ¢ldnku 6 ods. 1
pism. g) nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/2008 (), na ktort sa vztahuja kritérid pre analyzu zlucitelnosti tdtnej pomoci na
podporu vzdeldvania podliehajicej individudlnej notifikacénej povinnosti (dalej len ,kritérid pre analyzu zlucitelnosti) (2).
Musi byt pouzity aj v pripade kazdej individudlnej pomoci alebo schémy, ktord je notifikovand Komisii z dovodov pravnej
istoty.

Ak je do notifikovaného projektu zapojenych niekolko prijemcov pomoci, uvedte informdcie o kazdom z nich.

ZLUCITELNOST POMOCI NA ZAKLADE CLANKU 87 ODS. 3 PISM. C) ZMLUVY O ES — PODROBNE HODNOTENIE

Pomoc na podporu vzdeldvania sa moze povazovat za zlucitelnt so spoloénym trhom podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. )
Zmluvy o ES.

Ucelom tohto podrobného hodnotenia je zabezpecit, aby vysoké sumy pomoci na podporu vzdelivania nenarusili
hospodarsku sttaz v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spoloénym zdujmom, ale aby naopak prispeli k spolo¢nému
zdujmu. To nastane vtedy, ked' prospech zo §titnej pomoci z hladiska pozitivneho $irenia znalosti prevdzi nad narusenim
hospodérskej sitaze a obchodu.

Ustanovenia dalej v texte poskytuji usmernenie tykajice sa druhu informdcii, ktoré moze Komisia vyzadovat, aby
vykonala podrobné hodnotenie. Toto usmernenie md zabezpecit, aby rozhodnutia Komisie a ich odovodnenia boli
transparentné a predvidatelné, aby sa vytvorila predvidatelnost a pravna istota. Clenské 3tty sa vyzyvajt, aby predlozili
vietky informdcie, ktoré povazuji za uzitocné na postudenie pripadu.

Ak je do projektu notifikovaného ako individudlna pomoc zapojenych niekolko prijemcov pomoci, uvedte informdcie
o kazdom z nich.

Charakteristiky notifikovaného opatrenia

1. Struéne opiSte opatrenie a uvedte jeho ciel(ciele), ndstroj pomoci, Struktdruorganizdciu vzdeldvania, prijemcov,
rozpocet, vysku pomoci, rozvrh platieb, intenzitu pomoci a oprdvnené naklady.

2. Vztahuje sa opatrenie na vyrobu afalebo spracovanie afalebo predaj polnohospodirskych vyrobkov uvedenych
v prilohe I Zmluvy o ES?

O ano [J nie

3. Vztahuje sa opatrenie na vyrobu, spracovanie afalebo predaj vyrobkov rybného hospodirstva afalebo vodného
hospodarstva uvedené v prilohe I Zmluvy o ES?

O ano [J nie
4. Je pomoc urend pre odvetvie nimornej dopravy?
O ano [] nie
Ak dno, odpovedzte na tieto otdzky:
a) Nie je tcastnik vzdeldvania aktivnym clenom posddky, ale len ndhradnikom na palube?
O ano [J nie
b) Uskutoéni sa vzdeldvanie na palube lodi zapisanych v registroch Spolocenstva?
O ano [J nie
5. Tyka sa notifikované opatrenie:
Specifického vzdeldvania (3):

O ano [J nie

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné so spolocnym trhom
podla ¢linkov 87 a 88 zmluvy (Vieobecné nariadenie o skupinovych vynimkdch) (U. v. EU L 214, 9.8.2008, s. 3).

() U.v. EU C 188, 11.8.2009, s. 1.

(%) Ako je definované v ¢lanku 38 nariadenia (ES) ¢. 800/2008.
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Vseobecného vzdeldvania (3):

O ano [J nie

Kombindcie vieobecného a 3pecifického vzdeldvania:

O ano [J nie

Pomoci na podporu vzdeldvania pracovnikov so zdravotnym postihnutim alebo znevyhodnenych pracovnikov (%):
O ano [J nie

6. Podrobne opiSte vzdeldvaci projekt s uvedenim jeho programu, zru¢nosti, ktoré sa maji nadobudnit, casového
rozvrhu, poctu hodin, t¢astnikov, organizdtorov, rozpoctu, atd.

7. Uvedte podrobnosti o prijemcovi vritane jeho totoznosti, skupiny, ktorej je ¢lenom, ro¢ného obratu, poctu zamest-
nancov a podnikatelskych aktivit.

8. V pripade potreby uvedte vymenny kurz pouzity na Gcely notifikdcie.

9. Odislujte vietky dokumenty poskytnuté clenskymi §tatmi ako prilohy k notifikacnému formuldru a ¢isla dokumentov
uved'te v prislusnych castiach tohto formuldra doplfujicich informécif.

Ciel pomoci
10. Podrobne opfste ciele spoloéného zdujmu, ktoré notifikované opatrenie sleduje.
Existencia pozitivnych vonkajsich dG&inkov ()

11. PreukdZte, Ze vzdeldvanie bude mat pozitivne vonkajsie cinky a predlozte podporné dokumenty.

Na tcely preukdzania pozitivnych vonkajsich tc¢inkov sa mozu pouzit nasledujiice prvky. Uvedte tie, ktoré sa tykaja
notifikovaného opatrenia, a predlozte podporné dokumenty:

O Povaha vzdeldvania
O Prenosnost zru¢nosti ziskanych v rdmci vzdeldvania
O Utastnici vzdeldvania

Vhodny ndstroj ()

12. Vysvetlite v akom rozsahu notifikované opatrenie predstavuje vhodny ndstroj na rozsirenie vzdeldvacich ¢innosti
a predlozte podporné dokumenty.

Stimulaény Gcinok a nevyhnutnost pomoci (%)

Na preukdzanie stimulatného dcinku pomoci Komisia pozaduje od ¢lenského $tdtu hodnotenie, ktoré dokdze, ze bez
pomoci, t. j. v protichodnej situdcii, by kvantita alebo kvalita vzdeldvacich ¢innosti bola nizsia.

13. Zacal(-) podporeny(-€) projekt(-y) skor, ako prijemca(-ovia) pomoci predlozil(-)) vndtrostitnym orgdnom Ziadost
0 pomoc?

O ano [J nie

Ak dno, Komisia sa domnieva, Ze pomoc nepredstavuje pre prijemcu pomoci stimul.
14. Ak nie, uvedte prislusné datumy:

Détum zacatia vzdeldvacieho projektu:

Diétum, kedy prijemca pomoci podal vnitrostitnym orgdnom Ziadost o pomoc:

Predlozte prislusné podporné dokumenty.

3
4

(%) Ako je definované v ¢lanku 38 nariadenia (ES) ¢. 800/2008.
()
Q)
)
)

Al

Ako je definované v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 800/2008.
Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.1.

Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.2.

Pozri kritérid pre analyzu zluitelnosti, oddiel 2.3.

~ A

6
7
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15.

16

17.

18.

Predlozte interné dokumenty prijemcu o nékladoch na vzdeldvanie, Gcastnikoch, obsahu a casovom rozyrhu pre dva
scendre: projekt vzdeldvania v pripade poskytnutia podpory a projekt vzdeldvania bez poskytnutia podpory. Na
zdklade tychto informdcii vysvetlite ako 3tdtna pomoc zvySuje kvantitu afalebo kvalitu pldnovanych vzdeldvacich
cinnosti.

Potvrdte, Ze zamestnévatelia nemaji zdkonna povinnost poskytovat tento druh vzdeldvania, na ktoré sa notifikované
opatrenie vztahuje.

Predlozte rozpocty prijemcu na vzdeldvanie za predchddzajice roky.

Objasnite vztah medzi programom vzdeldvania a podnikatelskymi aktivitami prijemcu pomoci.

Proporcionalita pomoci (%)

Oprdvnené ndklady

Oprévnené ndklady sa musia vypocitat podla ¢lanku 39 nariadenia (ES) ¢. 800/2008 a musia byt obmedzené na
dodatocné néklady, ktoré st potrebné na dosiahnutie zvy3enia vzdeldvacich ¢innosti.

19.

20.

21.

Uved'te opravnené ndklady, s ktorymi sa pocita pre opatrenie:

[0  osobné ndklady lektorov

cestovné vydavky lektorov a acastnikov vzdeldvania vrdtane ubytovania

ostatné bezné vydavky, napriklad na materidl a dodavky priamo stvisiace s projektom

odpisy ndstrojov a vybavenia v takej miere, v akej sa pouZivaji vylucne pre vzdeldvaci projekt

néklady na poradenské a konzultaéné sluzby stvisiace so vzdeldvacim projektom

O 0Oo0oo0oag

nepriame ndklady (administrativne, ndjomné, rezijné, dopravné néklady a ndklady na vyucbu dcastnikov) do
vysky celkovej sumy ostatnych uvedenych oprévnenych nikladov

[0  osobné ndklady tcastnikov vzdeldvania (%)
Predlozte podrobny vypocet opravnenych ndkladov notifikovaného opatrenia, pricom tieto opravnené ndklady musia
byt obmedzené len na cast dodatoénych ndkladov, ktoré si potrebné na dosiahnutie zvySenia kvantity alebo kvality

vzdeldvacich cinnosti.

Predlozte dokaz, Ze pomoc je obmedzend na minimum, t. j. na td Cast dodato¢nych ndkladov na vzdeldvanie, ktoré
sa spolo¢nosti nemozu vratit priamym vyuZivanim zrucnosti, ktoré jej zamestnanci ziskali pocas vzdeldvania.

Intenzita pomoci na podporu vSeobecného vzdeldvania

22.

23.

24.

Uvedte intenzitu pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie.

Je vseobecné vzdeldvanie v rdmci notifikovaného opatrenia uréené pracovnikom so zdravotnym postihnutim alebo
znevyhodnenym pracovnikom?

O dno [J nie

Charakter prijemcu:

Velky podnik O dno [  nie
Stredny podnik O ano [  nie
Maly podnik O dno [  nie

Intenzita pomoci na podporu Specifického vzdeldvania

25.

26.

)
)

Uvedte intenzitu pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie.

Je 3pecifické vzdeldvanie v rdmci notifikovaného opatrenia urcené pracovnikom so zdravotnym postihnutim alebo
znevyhodnenym pracovnikom?

O ano [J nie

Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.4.

Pokial ide o osobné naklady tykajiice sa tcastnikov vzdeldvania, do tvahy sa mozu vziat iba hodiny, pocas ktorych sa Géastnici
skutocne zdcastiuji na vzdeldvani, a to po odpocitani produktivnych hodin.
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27.

Charakter prijemcu

Velky podnik O ano []  nie
Stredny podnik O dno [  nie
Maly podnik O ano []  nie

Analyza naruSenia hospodirskej siitaze a obchodu (')

28.

29.

30.

Uvedte, ¢i prijemca uz v minulosti ziskal pomoc na podporu vzdeldvania a podrobnosti o tejto predchddzajicej
podpore (ddtumy, vysku pomoci a trvanie vzdeldvacich projektov).

Uvedte ro¢né ndklady prijemcu na vzdeldvanie (celkovy rozpocet na vzdeldvanie za posledné tri roky, pomer
ndkladov na vzdeldvanie k celkovym ndkladom) a vysvetlite, ako pomoc ovplyvni ndklady prijemcu (napr. percen-
tudlny podiel ro¢nych ndkladov na vzdeldvanie a celkovych ndkladov, na ktoré sa pomoc vztahuje, atd.).

Uvedte relevantné trhy vyrobkov a zemepisné trhy, na ktorych prijemca posobi a na ktoré bude mat pomoc
pravdepodobne vplyv.

31. Pre kazdy z tychto trhov uvedte:
— mieru koncentrécie trhu,
— trhovy podiel prijemcu,
— trhové podiely inych podnikov pritomnych na trhu.

32. Opiste Struktdru a situdciu v oblasti hospodarskej stitaze na relevantnych trhoch a predlozte podporné dokumenty
(napr. prekazky vstupu na trh a vystupu z neho, diferencidcia vyrobkov, charakter hospodarskej stfaze medzi
tcastnikmi trhu, atd’).

33. Opiste charakteristické ¢rty odvetvia, v ktorom prijemca posobi (napr. vyznam kvalifikovanej pracovnej sily pre
obchodni ¢innost, existenciu nadmernej kapacity, stratégie konkurentov tykajiice sa financovania vzdeldvania, atd’).

34. Uvedte informdcie o pripadnych vplyvoch na obchod (presun obchodnych tokov).

KUMULACIA

35. Kumuluje sa pomoc poskytovand na zdklade notifikovaného opatrenia s inou pomocou?

O ano [J nie

Ak dno, opiste pravidld kumuldcie pomoci, ktoré sa vztahuji na notifikované opatrenie pomoci:

DALSIE INFORMACIE

36.

(9

Uvedte akékolvek dalsie informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre zhodnotenie prislusného(-ych) opatrenia(-i).

Tento oddiel sa nevztahuje na opatrenia, ktoré nedosahuji vysku 2 miliény EUR, pokial je riadne zodpovedand otizka 10.3 v Casti

I tejto prilohy.
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PRILOHA I

LCAST IIL.3

FORMULAR DOPLNUJUCICH INFORMACI O STATNE] POMOCI PRE ZNEVYHODNENYCH PRACOVNIKOV
A PRACOVNIKOV SO ZDRAVOTNYM POSTIHNUTIM

Tento formuldr dopliujicich informacii musi byt pouzity na notifikdciu individudlnej pomoci podla ¢ldnku 6 ods. 1
pism. h) az i) nariadenia (ES) ¢. 800/2008, na ktort sa vztahuji kritérid pre analyzu zluitelnosti $tdtnej pomoci pre
znevyhodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim podliehajicej individudlnej notifikacnej povin-
nosti (dalej len kritérid pre analyzu zlucitelnosti’) (). Musi byt pouzity aj v pripade kazdej individudlnej pomoci alebo
schémy, ktord je notifikovand Komisii z dévodov prdvnej istoty.

Ak je do notifikovaného projektu zapojenych niekolko prijemcov pomoci, uvedte informdcie o kazdom z nich.

ZLUCITELNOST POMOCI NA ZAKLADE CLANKU 87 ODS. 3 PISM. ) ZMLUVY O ES — PODROBNE HODNOTENIE

Pomoc pre znevyhodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim sa moze povazovat za zlucitelnd so
spolo¢nym trhom podla ¢linku 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES.

Ucelom tohto podrobného hodnotenia je zabezpecit, aby vysoké sumy pomoci pre znevyhodnenych pracovnikov
a pracovnikov so zdravotnym postihnutim nenarusili hospodarsku sttaz v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spolo¢nym
zdujmom, ale aby naopak prispeli k spolocnému zdujmu. To nastane vtedy, ked prospech zo stitnej pomoci z hladiska
Cistého rastu zamestnanosti znevyhodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim, na ktorych je
pomoc zamerand, prevazi nad narusenim hospodarskej sitaze a obchodu.

Ustanovenia dalej v texte predstavuji usmernenie tykajice sa druhu informdcif, ktoré moze Komisia vyzadovat, aby
vykonala podrobné hodnotenie. Toto usmernenie md zabezpecit, aby rozhodnutia Komisie a ich odovodnenia boli
transparentné a predvidatelné, aby sa vytvorila predvidatelnost a prédvna istota. Clenské stity sa vyzjvajii, aby predlozili
vietky informdcie, ktoré povazuji za uZitocné na posudenie pripadu.

Ak je do projektu notifikovaného ako individudlna pomoc zapojenych niekolko prijemcov pomoci, uvedte informacie
o kazdom z nich.

Charakteristiky notifikovaného opatrenia

1. Stru¢ne opiSte notifikované opatrenie a uvedte ciel a ndstroj pomoci, prijemcov, kategérie pracovnikov, ktorych sa
bude opatrenie tykat, vysku pomoci, rozvrh platieb, dobu trvania, intenzitu pomoci a oprdvnené naklady.

2. Vztahuje sa opatrenie na vyrobu ajalebo spracovanie afalebo predaj polnohospodirskych vyrobkov uvedenych
v prilohe I Zmluvy o ES?

O ano [J nie

3. Vztahuje sa opatrenie na vyrobu, spracovanie afalebo predaj vyrobkov rybného hospodirstva ajalebo vodného
hospodarstva uvedenych v prilohe I Zmluvy o ES?

O ano [J nie

4. Uvedte podrobnosti o prijemcovi vritane jeho totoZnosti, skupiny, ktorej je ¢lenom, obratu, poctu zamestnancov
a podnikatel'skych aktivit.

5. Vztahuje sa notifikované opatrenie na:
Prijimanie znevyhodnenych pracovnikov ():
O dno [J nie
Prijimanie znac¢ne znevyhodnenych pracovnikov (?):
O ano [J nie
Prijimanie pracovnikov so zdravotnym postihnutim (¥):
O ano [] nie

1) U. v. EU C 188, 11.8.2009, s. 6.

() U

(%) Ako je definované v ¢lanku 2.18 nariadenia (ES) ¢. 800,

(}) Ako je definované v ¢lanku 2.19 nariadenia (ES) ¢ 800/2008.
® A 800

ko je definované v ¢lanku 2.20 nariadenia (ES) ¢
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6.

7.

V pripade potreby uvedte vymenny kurz pouZity na tGcely notifikdcie.

Ocislujte vietky dokumenty poskytnuté ¢lenskymi Stdtmi ako prilohy k notifikaénému formuléru a ¢isla dokumentov
uved'te v prislusnych castiach tohto formuldra dopliujicich informécif.

Ciel pomoci

8.

9.

Podrobne opiste ciele spolo¢ného zdujmu, ktoré notifikované opatrenie sleduje.
Ciel' spolo¢ného zdujmu stvisiaci so spravodlivym pristupom (°)

Preukdzte, Ze notifikované opatrenie bude viest k Cistému zvySeniu zamestnanosti znevyhodnenych a zdravotne
postihnutych pracovnikov, na ktorych je pomoc zamerand, a kvantifikujte toto zvysenie.

10. Na ucely preukdzania, Ze notifikované opatrenie prispieva k cielu spolocného zdujmu, ktory sivisi so spravodlivym

pristupom, sa mozu pouzit nasledujiice prvky. Uvedte tie, ktoré sa tykaju notifikovaného opatrenia, a predlozte
podporné dokumenty:

[0  pocet a kategérie pracovnikov, ktorych sa bude opatrenie tykat

[0  miery zamestnanosti pri tych kategéridch pracovnikov, ktorych sa bude opatrenie tykat, na vnitro$titnej
ajalebo regiondlnej trovni a v prislusnom(-ych) podniku(-och)

[0  miery nezamestnanosti pri tych kategéridch pracovnikov, ktorych sa bude opatrenie tykat, na vnitrostitnej
afalebo regiondlnej trovni

Vhodny ndstroj (°)

11.

Vysvetlite v akom rozsahu notifikované opatrenie predstavuje vhodny ndstroj na zvysenie zamestnanosti znevyhod-
nenych pracovnikov afalebo pracovnikov so zdravotnym postihnutim a predlozte podporné dokumenty.

Stimulaény Gcinok a nevyhnutnost pomoci (%)

Na preukdzanie stimula¢ného G¢inku pomoci Komisia pozaduje od ¢lenského stdtu hodnotenie, ktoré dokdze, ze dotdcia
na mzdy sa vypldca iba na znevyhodnenych zamestnancov alebo zamestnancov so zdravotnym postihnutim v podniku,
ktory by tychto pracovnikov bez poskytnutia pomoci do zamestnania neprijal.

12.

13.

14.

15.

Zacal(-i) podporeny(-é) projekt(-y) skor, ako prijemca(-ovia) pomoci predlozil(-i) vnitrostitnym orgdnom Ziadost
0 pomoc?

O ano [ nie

Ak 4no, Komisia sa domnieva, Ze pomoc nepredstavuje pre prijemcu pomoci stimul na zvySenie Cistej zamestnanosti
znevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov so zdravotnym postihnutim.

Ak nie, uvedte prislusné datumy:

Détum zacatia pracovného pomeru:

Détum, kedy prijemca pomoci predlozil Ziadost o pomoc vndtrostitnym orgdnom:
Predlozte prislusné podporné dokumenty.

Vedie prijatic do zamestnania k zvySeniu poctu znevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov so zdravotnym
postihnutim v danom(-ych) podniku(-och) v porovnani so situdciou bez poskytnutia pomoci?

O ano [ nie

Ak nie, uvolnili sa pracovné miesta v dosledku dobrovolného odchodu pracovnikov, nesposobilosti, odchodu do
dochodku z dovodu veku, dobrovolného skritenia pracovného casu alebo zdkonného prepustenia pre porusenie
pracovnej discipliny, a nie z dévodu nadbytku pracovnych sil?

O ano [J nie

(°) Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.1.
(°) Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.2.
() Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.3.
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16. Opiste vietky existujiice alebo minulé dotdcie na mzdy v prislusnom podniku: kategdrie a pocet pracovnikov, na
ktorych sa tieto dotdcie vztahuju.

Proporcionalita pomoci (%)

Oprdvnené ndklady

Opravnené ndklady sa musia vypocitat podla ¢linkov 40 a 41 nariadenia (ES) ¢. 800/2008 a musia byt obmedzené na
dodato¢né naklady, ktoré si potrebné na dosiahnutie ¢istého zvysenia poctu zamestnanych znevyhodnenych pracovnikov
alebo pracovnikov so zdravotnym postihnutim.

17. Ktoré predpokladané ndklady st oprévnené pre notifikované opatrenie?
[0  hrubd mzda pred zdanenim
[0  povinné odvody, ako st odvody do systému socidlneho zabezpecenia
O naklady na starostlivost o deti a rodicov

18. Predlozte podrobny vypocet opravnenych ndkladov a obdobie, na ktoré sa notifikované opatrenie vztahuje (°), pricom
tieto opravnené ndklady musia byt obmedzené len na ndklady, ktoré si potrebné na dosiahnutie zvysenia zames-
tnanosti cielovych kategorii znevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov so zdravotnym postihnutim.

19. Predlozte dokaz, ze pomoc je obmedzend na minimum, t. j. Ze vyska pomoci nepresahuje ¢isté dodato¢né néklady na
zamestnanie cielovych kategérii znevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov so zdravotnym postihnutim

v porovnani s ndkladmi na zamestnanie neznevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov bez zdravotného postih-
nutia.

Intenzita pomoci pre znevyhodnenych pracovnikov

20. Uvedte intenzitu pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie.

Intenzita pomoci pre pracovnikov so zdravotnym postihnutim

21. Uvedte intenzitu pomoci uplatnitelnd na notifikované opatrenie.

Analyza naruSenia hospoddrskej siitaze a obchodu (1)

22. Uvedte informdcie o vyske pomoci, rozvrhu platieb a ndstroji pomoci.

23. Uvedte, & prijemca uz v minulosti ziskal pomoc pre znevyhodnenych pracovnikov alebo pracovnikov so zdravotnym
postihnutim a podrobnosti o tychto predchddzajicich opatreniach pomoci (ddtumy, vyska pomoci, kategérie a pocet
pracovnikov, ktorych sa opatrenia tykali, a trvanie mzdovych dotéci).

24. Uved'te ndklady prijemcu na zamestndvanie (celkové ndklady na zamestndvanie, ndklady na zamestndvanie znevy-
hodnenych pracovnikov a pracovnikov so zdravotnym postihnutim, na ktorych je pomoc zamerand, pomer nakladov
na zamestndvanie k celkovym ndkladom) a vysvetlite, ako pomoc ovplyvni ndklady prijemcu (napr. percentudlny
podiel ro¢nych ndkladov na zamestndvanie a celkovych ndkladov, na ktoré sa pomoc vztahuje).

25. Uvedte relevantné trhy vyrobkov a zemepisné trhy, na ktorych prijemca posobi a na ktoré bude mat pomoc
pravdepodobne vplyv.

26. Pre kazdy z tychto trhov uvedte:
— mieru koncentracie trhu,
— trhovy podiel prijemcu,
— trhové podiely inych podnikov pritomnych na trhu.

27. Opiste Struktdru a situdciu v oblasti hospodarskej sttaze na relevantnych trhoch a predlozte podporné dokumenty
(napr. prekdzky vstupu na trh a vystupu z neho, diferencidcia vyrobkov, charakter hospodarskej stfaze medzi
Gcastnikmi trhu, atd’).

8

Pozri kritérid pre analyzu zlucitelnosti, oddiel 2.4.

(°) Pri zamestndvani znevyhodnenych pracovnikov st oprdvnenymi nakladmi mzdové naklady za obdobie najviac 12 mesiacov (alebo 24
mesiacov v pripade znac¢ne znevyhodnenych pracovnikov) po prijati do zamestnania. Pri zamestndvani pracovnikov so zdravotnym
postihnutim st opravnenymi nakladmi mzdové ndklady za Iubovolne dlhé obdobie, pocas ktorého je pracovnik so zdravotnym
postihnutim zamestnany.

('%) Tento oddiel sa nevztahuje na opatrenia, ktoré nedosahuji vysku 5 miliénov EUR na zamestnanie znevyhodnenych pracovnikov a 10

miliénov EUR na zamestnanie pracovnikov so zdravotnym postihnutim, pokial je riadne zodpovedand otizka 10.3 v casti I tejto

prilohy.
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28. Opiste charakteristické ¢rty odvetvia, v ktorom prijemca pdsobi (napr. vyznam nékladov na pracovné sily v odvetvi,
existenciu nadmernej kapacity, atd’).

29. Opiste situdciu na vnitrostitnom/regionalnom trhu price (napr. mieru nezamestnanosti a zamestnanosti, drovefi
miezd, pracovné pravo, atd’).

30. Uvedte informdcie o pripadnych vplyvoch na obchod (presun obchodnych tokov).

KUMULACIA

31. Kumuluje sa pomoc poskytovand na zéklade notifikovaného opatrenia s inou pomocou?

O ano [J nie
32. Ak dno, opiste pravidld kumuldcie, ktoré sa vztahuji na notifikované opatrenie pomoci:

DALSIE INFORMACIE

33. Uvedte vietky ostatné informdcie, ktoré povazujete za dolezité pre zhodnotenie prislusného(-ych) opatrenia(-i).“

PRILOHA III

1. Otdzka 2.3 v casti IIl.7a prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 794/2004 sa nahrddza takto:
,2.3. Bude pomoc v rdmci schémy spojend s pozickami, ktoré maji byt splatené do 6 mesiacov od vyplatenia prvej
splatky firme?*
2. Otdzka 2.3 v casti lI1.7b prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 794/2004 sa nahrddza takto:

,2.3. Je pomoc v rdmci schémy spojend s pozickami, ktoré maji byt splatené do 6 mesiacov od vyplatenia prvej
splatky firme?*
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1126/2009
z 23. novembra 2009,

ktorym sa otvérajii colné kvéty Spolocenstva pre ur¢ité polnohospodirske vyrobky s pévodom vo
Svajéiarsku a ustanovuje ich spriva a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢ 933/2002

KOMISIA EUROSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Rady a Komisie 2002/309]ES,
Euratom v savislosti s Dohodou o vedeckej a technologickej
spolupréci zo 4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohod so
Svajciarskou konfederdciou (1), a najmi na jeho ¢lénok 5 ods.
3 prva zardzku a ¢lanok 5 ods. 4,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru pre polnohospodar-
stvo ¢ 2/2008, ktory bol zriadeny na zadklade Dohody
medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfe-
derdciou o obchodovani s polnohospodarskymi vyrob-
kami z 24. jina 2008, tykajicim sa tpravy priloh 1
a 2 (%), sa nahradili prilohy 1 a 2 k Dohode medzi Eurdp-
skym spolocenstvom a Svajciarskou  konfederdciou
o obchodovani s polnohospoddrskymi vyrobkami (dalej
len ,dohoda®).

(2)  V prilohe 2 k dohode v zneni zmien a doplneni sa
ustanovuji colné koncesie, ktoré Spolocenstvo udelilo
na dovozy polnohospodirskych vyrobkov s povodom
vo Svajciarsku. Niektoré colné koncesie sa uplatiiujt
v ramci colnych kvot spravovanych v stlade s ¢lankami
308a, 308b a 308c nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93
z 2. jala 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady
(EHS) ¢. 291392, ktorym sa ustanovuje Colny kédex
Spolocenstva (3).

(3) Z dovodu zrozumitelnosti je vhodné stanovif ustano-
venia na vykondvanie tychto colnych kvét pre polnohos-

podérske vyrobky v jednom prévom akte, ktorym by sa
nahradilo nariadenie Komisie (ES) ¢ 933/2002 (4.
V stlade s dohodou by sa colné kvéty mali otvorit na
obdobie od 1. janudra do 31. decembra.

(4)  KedZze rozhodnutie Spolo¢ného vyboru pre polnohospo-
darstvo ¢. 2/2008 nadobtda ucinnost 1. janudra 2010,
toto nariadenie by sa malo uplatiovat od rovnakého
datumu.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Vyboru pre Colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Colné kvéty pre vyrobky s povodom vo Svajciarsku uvedené
v prilohe sa otvaraji kazdy rok, a to s colnymi sadzbami uvede-
nymi v prilohe.

Clanok 2

Colné kvéty uvedené v ¢lanku 1 spravuje Komisia v stlade
s ¢lankami 308a, 308b a 308c nariadenia (EHS) & 2454/93.

Cldnok 3
Nariadenie (ES) ¢. 933/2002 sa zrusuje.
Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtda wcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. novembra 2009

() U. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1.
() U.v. EU L 228, 27.8.2008, s. 3.
() U.v. ES L 253, 11.10.1993, s. 11.

Za Komisiu
Liszl6 KOVACS

clen Komisie

(*) U. v. ES L 144, 1.6.2002, s. 22.
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PRILOHA

Napriek pravidldim vykladu kombinovanej nomenklatiiry md znenie pri opise vyrobkov len informativny charakter.
Preferen¢ny rezim v tejto prilohe sa vztahuje na &iselné znaky KN existujiice v Case prijatia tohto nariadenia. Ak st
uvedené Ciselné znaky ex KN, preferen¢ny rezim sa ur¢i uplatnenim ciselného znaku KN spolu s prislusnym opisom.

Objem
Poradové Podpo- kvoty Clo
sl Ciselny znak KN lozka Opis tovaru Obdobie kvéty (v tondch | v rdmci
asio TARIC Gistej kvéty
hmotnosti)
09.0919 ex 0210 19 50 10 Stehnd z domécich sviii v slanom ndleve, vykostené, obalené [ 1.1 do 31.12. 1900 bez cla
v mechtre alebo v umelom ¢reve
ex 0210 19 81 10 Miso z domdcich svin, vykostené, z kotlety, tidené
ex 1601 00 10 10 Parky, salimy a podobné vyrobky, z misa, misovych drobov
alebo krvi; potravinové pripravky na zdklade tychto vyrobkov
ex 1601 00 91 10 zo zvierat polozZiek 0101 az 0104, okrem diviakov.
ex 1601 00 99 10
ex 0210 19 81 20 Bravcovy krk, sueny na vzduchu, tiez ochuteny, cely, v kusoch
alebo tenkych platkoch
ex 1602 49 19 10
09.0921 0701 10 00 Sadbové zemiaky, Cerstvé alebo chladené 1.1 do 31.12. 4000 bez cla
09.0922 0702 00 00 Rajciaky, Cerstvé alebo chladené 1.1 do 31.12. 1000 | bez cla (¥
09.0923 07031019 Cibula okrem sadzacky, pér a ostatnd cibulovd zelenina, Cerstvda | 1.1 do 31.12. 5000 bez cla
0703 90 alebo chladend
09.0924 0704 10 00 Kapusta, karfiol, kalerdb, kel a podobnd jedld zelenina druhu [ 1.1 do 31.12. 5500 bez cla
0704 90 Brassica, okrem ruZickového kelu, Cerstvé alebo chladené
09.0925 0705 Hlévkovy 3aldt (Lactuca sativa) a Cakanka (Cichorium spp.), ¢erstvé [ 1.1 do 31.12. 3000 bez cla
alebo chladené
09.0926 0706 10 00 Mrkvy a repy, Cerstvé alebo chladené 1.1 do 31.12. 5000 bez cla
09.0927 0706 90 10 Cvikla, kozia brada, zeler bulvovy, redkev a podobné jedlé [ 1.1 do 31.12. 3 000 bez cla
0706 90 90 korene, s vynimkou chrenu (Cochlearia armoracia), Cerstvé alebo
chladené
09.0928 0707 00 05 Uhorky 3aldtové, cerstvé alebo chladené 1.1 do 31.12. 1000 | bez cla (¥
09.0929 0708 20 00 Fazula (Vigna spp., Phaseolus spp.), Cerstvd alebo chladend 1.1 do 31.12. 1 000 bez cla
09.0930 0709 30 00 Baklazdn, Cerstvy alebo chladeny 1.1 do 31.12. 500 bez cla
09.0931 0709 40 00 Zeler okrem bulvového, cerstvy alebo chladeny 1.1 do 31.12. 500 bez cla
09.0932 0709 70 00 Spendt, novozélandsky $pendt a zdhradny $penat, cerstvy alebo | 1.1 do 31.12. 1000 bez cla
chladeny
09.0933 0709 90 10 Salétova zelenina, ind ako hlavkovy $alat (Lactuca sativa) a ¢akanka | 1.1 do 31.12. 1000 bez cla
(Cichorium spp.), Cerstvé alebo chladené
09.0950 0709 90 20 Mangoldy a kardy (bodliakové articoky), Cerstvé alebo chladené | 1.1 do 31.12. 300 bez cla
09.0934 0709 90 50 Fenikel, Cerstvy alebo chladeny 1.1 do 31.12. 1 000 bez cla
09.0935 0709 90 70 Cukety, Cerstvé alebo chladené 1.1 do 31.12. 1000 | bez cla (¥
09.0936 0709 90 90 Ostatné zelenina, Cerstvd alebo chladend 1.1 do 31.12. 1 000 bez cla
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Objem
Poradové Podpo- kvéty Clo
Oflo ¢ Ciselny znak KN lozka Opis tovaru Obdobie kvoty (v tondch | v rdmci
asio TARIC istej kvéty
hmotnosti)
09.0945 0710 10 00 Zemiaky, nevarené alebo varené v pare alebo vo vode, mrazené | 1.1 do 31.12. 3000 bez cla
2004 10 10 Zemiaky pripravené alebo konzervované inak ako v octe alebo
2004 10 99 kyseline octovej, mrazené, okrem vyrobkov polozky 2006,
s vynimkou zemiakov pripravenych vo forme muky, krupice
alebo vlociek
2005 20 80 Zemiaky pripravené alebo konzervované inak ako v octe alebo
kyseline octovej, nemrazené, iné ako vyrobky polozky 2006,
s vynimkou zemiakov pripravenych vo forme muky, krupice,
vlociek a vo forme tenkych lupienkov, smazenych alebo pece-
nych, tiez solenych alebo ochutenych, v hermeticky uzavretych
obaloch, vhodnych na okamzitd spotrebu
09.0937 | ex 0808 10 80 90 Jablka, okrem mustovych jablk, cerstvé 1.1 do 31.12. 3000 | bez cla (¥
09.0938 0808 20 Hrusky a duly, cerstvé 1.1 do 31.12. 3000 | bez cla (¥
09.0939 0809 10 00 Marhule, Cerstvé 1.1 do 31.12. 500 bez cla (¥)
09.0940 0809 20 95 Ceresne, okrem visni (Prunus cerasus), Cerstvé 1.1 do 31.12. 1500 | bez cla (¥
09.0941 0809 40 Slivky a trnky, cerstvé 1.1 do 31.12. 1000 | bez cla (¥
09.0948 0810 10 00 Jahody, cerstvé 1.1 do 31.12. 200 bez cla
09.0942 0810 20 10 Maliny, Cerstvé 1.1 do 31.12. 100 bez cla
09.0943 0810 20 90 Cernice, moruse a ostruzinové maliny, Cerstvé 1.1 do 31.12. 100 bez cla
09.0946 ex 0811 90 19 12 Ceresne, nevarené alebo varené v pare alebo vo vode, mrazené, | 1.1 do 31.12. 500 bez cla
ex 0811 90 39 12 obsahujice pridany cukor alebo iné sladidla
0811 90 80 Cere$ne, okrem visni (Prunus cerasus), nevarené alebo varené
v pare alebo vo vode, mrazené, neobsahujice pridany cukor
alebo iné sladidld
2008 60 Ceresne, inak upravené alebo konzervované, tiez obsahujice
pridany cukor alebo iné sladidld alebo alkohol, inde ne3pecifiko-
vané ani nezahrnuté
09.0944 1106 30 10 Muka, krupica a prasok z bandnov 1.1 do 31.12. 5 bez cla

(*) Znizenie cla v rdmci tejto colnej kvoty je obmedzené na prvok ad valorem. Vstupné ceny a ich $pecifické cld sa nadalej uplatiuji.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1127/2009
z 23. novembra 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1090/2009, ktorym sa stanovuji dovozné cli v sektore
obilnin od 16. novembra 2009

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1249/96 z 28. jina
1996 o pravidlich na uplatiiovanie (dovozné cld pre sektor
obilnin) nariadenia Rady (EHS) ¢ 1766/92 (3, a najmd na
jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) & 1090/2009 () sa stanovili
dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od
16. novembra 2009.

(2)  KedZze sa vypocitany priemer dovoznych ciel odchylil od
stanoveného cla o 5 EUR na tonu, treba pristipit
k dprave zodpovedajiicej dovoznym cldm stanovenym
nariadenim (ES) ¢. 1090/2009.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1090/2009 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Prilohy I a II k nariadeniu (ES) ¢. 1090/2009 sa nahrddzaju

znenim v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tdé¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 24. novembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. novembra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. ES L 161, 29.6.1996, s. 125.
() U.v. EU L 299, 14.11.2009, s. 3.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v ¢linku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 uplatnitelné od
24. novembra 2009

Kéd KN Opis tovaru DOV(()EZ&i /:)10 )

1001 10 00 PSENICA tvrd4 vysokej kvality 0,00
strednej kvality 0,28

nizkej kvality 20,28

1001 90 91 PSENICA mikk4, na siatie 0,00
ex 1001 90 99 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00
1002 00 00 RAZ 38,58
1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 15,68
1005 90 00 KUKURICA, ind ako na siatie (2) 15,68
1007 00 90 CIROK zrnd, iné ako hybrid na siatie 38,58

(") V pripade tovaru prichddzajiceho do Spolocenstva cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky kandl moze dovozca podla ¢lanku 2 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1249/96 vyuzit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa pristav vykladky nachddza v Stredozemnom mori,

— 2 EURJt, ak sa pristav vyklddky nachddza v Dansku, Estnsku, Finsku, [rsku, Litve, Lotyssku, Pol'sku, Spojenom kralovstve, Svédsku
alebo na atlantickom pobrezi Pyrenejského polostrova.

(%) Dovozca moze vyuzit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢ldnku 2 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1249/96.
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PRILOHA I

Podklady vypoctu ciel stanovenych v prilohe I
13.11.2009-20.11.2009

1. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

(EUR/Y)
P?eni]ca Kukurica Péenic’a tvrdé, Péelsqti:jd;‘;'rdé‘ ]T§enica t\'/rdé, Jaémen
makka (1) vysokd kvalita kvalita () nizka kvalita (%)

Burza Minnéapolis Chicago — — — —
Kvotdcia 146,67 105,00 — — — —
Cena FOB USA — — 124,51 114,51 94,51 74,77
Prémia — Zéliv — 14,72 — — — —
Prémia — Velké jazerd 12,65 — — — — —

(") Pozitivna prémia 14 EUR/t zahrnutd [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(%) Negativna prémia 10 EUR[t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].
(*) Negativna prémia 30 EUR[t [¢ldnok 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1249/96].

2. Priemery za referencné obdobie uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1249/96:

Néklady za prepravu: Mexicky zdliv—Rotterdam:

Naklady za prepravu: Velké jazerd—Rotterdam:

22,50 EUR/t

44,38 EURJt
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2009/141/ES
z 23. novembra 2009,

ktorou sa meni a dopliia priloha I k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokial ide
o najvyssie pripustné hladiny arzénu, teobrominu, Datura sp., Ricinus communis L., Croton tiglium L.
a Abrus precatorius L.

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/32[ES zo 7. mdja 2002 o neziaducich ldtkach
v krmivach pre zvieratd ('), a najmd na jej ¢lanok 8 ods. 1,

kedZe:

(1) 'V smernici 2002/32[ES sa ustanovuje, Ze pouZivanie
produktov urenych na kfmenie zvierat, v ktorych
obsah neziaducich litok prekracuje najvyssie pripustné
hladiny stanovené v prilohe I k tejto smernici, je zakd-
zané.

(2)  Pokial ide o krmivd ziskané zo spracovania ryb alebo
inych morskych zivocichov, podla poslednych informdcii
poskytnutych prislusnymi orgdnmi ¢lenskych Statov
o pritomnosti celkového arzénu (suma organického
a anorganického arzénu) je potrebné zvysit urcité
najvyssie pripustné hladiny vztahujice sa na celkovy
obsah arzénu. Vedlajsie produkty priemyslu zameraného
na vyrobu rybieho filé si hodnotnym surovym mate-
ridlom na vyrobu rybej mucky a rybieho oleja, ktoré sa
pouzivaji v kimnych zmesiach, najméd v krmive pre ryby.

(3)  ZvySenie najvysich pripustnych hladin vztahujicich sa
na celkovy obsah arzénu v krmivach ziskaného zo spra-
covania ryb a inych morskych Zivocichov a v krmivich
pre ryby nepovedie k zmendm najvysSich pripustnych
hladin vztahujicich sa na obsah anorganického arzénu.
KedZe potencidlne nepriaznivé G¢inky arzénu na zdravie
zvierat a zdravie [udi s podmienené anorganickou
zlozkou v danom krmive alebo potravinovom produkte
a organické zmesi arzénu preukazujii velmi nizky toxicky
potencidl (), zvySené hladiny vztahujice sa na celkovy
obsah arzénu nemaji vplyv na ochranu zdravia zvierat
a verejného zdravia.

() U. v. ES L 140, 30.5.2002, s. 10.

(®) Vedecké stanovisko skupiny pre kontaminanty v potravinovom
retazci Eurdpskeho dradu pre bezpecnost potravin (EFSA) na ziadost
Eurépskej komisie tykajlice sa arzénu ako neziaducej latky
v krmivéch pre zvieratd, EFSA Journal (2005) 180, 1 — 35.

(4 V prilohe I k smernici 2002/32/ES sa arzén vztahuje na
celkovy obsah arzénu na ucely stanovenia najvyssich
pripustnych hladin, kedZe na analyzu anorganického
arzénu neexistuje Standardizovand rutinnd metéda. Pre
pripady, ked prislusné orgdny vyzadujii analyzu obsahu
anorganického arzénu, sa vSak v tejto prilohe stanovuje
najvyssia pripustnd hladina anorganického arzénu.

(5)  Kedze metéda extrakcie md v niektorych pripadoch
znaény vplyv na analyticky vysledok celkového obsahu
arzénu, je vhodné 3pecifikovat postup extrakcie na ucely
odkazu, ktory sa méd pouzif pri Gradnej kontrole.

(6)  Na zdklade informdcii poskytnutych prislusnymi organmi
a organizdciami zainteresovanych stran st hladiny arzénu
v doplnkovych latkach, ktoré patria do funkénej skupiny
zlG¢enin stopovych prvkov povolenych na ziklade uplat-
fiovania nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES)
¢. 18312003 (%), vyznamné. V zdujme ochrany zdravia
zvierat a verejného zdravia je vhodné stanovit najvyssie
pripustné hladiny pre arzén v tychto doplnkovych
latkach.

(7)  Pokial ide o teobromin, Eurépsky trad pre bezpecnost
potravin (European Food Safety Authority, EFSA) dospel
vo svojom stanovisku z 10. juna 2008 (%) k zdveru, Ze
stcasné najvyssie pripustné hladiny teobrominu nemusia
v plnej miere chranif niektoré druhy zvierat. Urad
poukdzal na mozné nepriaznivé dc¢inky na o$ipané,
psov a kone a na produkciu mlieka u dojnic. Preto je
vhodné stanovit niz$ie maximdlne pripustné hladiny.

(8)  Pokial ide o alkaloidy v Datura sp, EFSA dospel vo
svojom stanovisku z 9. aprila 2008 (°) k zdveru, Ze
kedze tropanové alkaloidy st pritomné v Datura sp.,
v zaujme ochrany zdravia zvierat, najmd v pripade osipa-
nych, je vhodné rozsirit najvyssie pripustné hladiny vzta-
hujice sa na Datura stramonium L. podla prilohy I k
smernici 2002/32/ES na vsetky Datura sp.

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.

(*) Vedecké stanovisko skupiny pre kontaminanty v potravinovom
retazci na Zziadost Eurdpskej komisie o teobromine ako neziaducej
litke v krmivach pre zvieratd. EFSA Journal (2008) 725, 1 — 66.

(°) Vedecké stanovisko skupiny pre kontaminanty v potravinovom
retazci na Zziadost Eurdpskej komisie o tropdnovych alkaloidoch
(z Datura sp.) ako neZziaducich litkach v krmivdch pre zvieratd.
EFSA Journal (2008) 691, 1 — 55.
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&)

(10)

(11)

Pokial ide o ricin (z Ricinus communis L.), EFSA vo
svojom stanovisku z 10. jana 2008 (') dospel k zdveru,
ze na zdklade podobnych toxickych wcinkov toxinov
z Ricinus communis L. (ricin), Croton tiglium L. (kroton)
a Abrus precatorius L. (abrin), je vhodné aplikovat najvyssie
pripustné hladiny vztahujiice sa na Ricinus communis L.,
ako je stanovené v prilohe I k smernici 2002/32/ES,
takisto na Croton tiglium L. a Abrus precatorius L., samo-
statne alebo v kombindcii.

Smernica 2002/32/[ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tejto smernici st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha 1 k smernici 2002/32/ES sa meni a doplha v stlade
s prilohou k tejto smernici.

(1) Vedecké stanovisko skupiny pre kontaminanty v potravinovom
retazci na ziadost Eurdpskej komisie o ricine (z Ricinus communis)
ako neziaducej litke v krmivéch pre zvieratd. EFSA Journal (2008)
726, 1 — 38.

Cldnok 2

Clenské 3tity uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto
smernicou najneskor do 1. jula 2010. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

Cldnok 3

Tato smernica nadobtda Gcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.

Cldnok 4

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.
V Bruseli 23. novembra 2009
Za Komisiu

Androulla VASSILIOU

clenka Komisie
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PRILOHA

Priloha I k smernici 2002/32[ES sa meni a dopliia takto:

1. Riadok 1, arzén, sa nahrddza takto:

Neziaduce latky

Produkty urc¢ené na kimenie zvierat

Najvyssi pripustny obsah
v mglkg (ppm) krmiva
v prepocte na 12 % vlhkost

1) 2 3)
»1. Arzén (¥) (**) Kfmne suroviny okrem: 2
— mucky vyrobenej z trdv, suSenej lucerny 4
a suSenej dateliny, a suSenych repnych
rezkov a  suSenych  melasovanych
repnych rezkov
— vyliskov z palmovych jadier 4 ()
— fosforecnanov a vépenatenych morskych 10
rias
— uhlicitanu vdpenatého 15
— oxidu horec¢natého 20
— krmiv ziskanych zo spracovania ryb 25 (%)
alebo inych morskych zivocichov vratane
ryb
— miuicky z morskych chalih a kimnych 40 (%)
surovin ziskavanych z morskych chalth
Castice Zeleza pouzivané ako stopovacia 50
latka.
Doplnkové ldtky, ktoré patria do funkénej 30
skupiny zlucenin stopovych prvkov okrem:
— pentahydritu siranu mednatého 50
a uhlicitanu mednatého
— oxidu zino¢natého, oxidu mangdnatého 100
a uhli¢itanu mednatého
Kompletné krmivd okrem: 2
— kompletnych krmiv  pre ryby 10 (***)
a kompletnych krmiv pre koZusinové
zvierata.
Doplnkové krmivd okrem: 4
— minerdlnych krmiv. 12

(*) Najvyssie pripustné hladiny sa vztahuji na celkovy obsah arzénu.
(**) Najvyssie pripustné hladiny sa tykaji analytického urcenia arzénu, pricom extrakcia sa vykondva v kyseline dusi¢nej (5 % hm/hm)
pocas 30 mindt pri teplote varu. Rovnocenné postupy extrakcie sa mozu uplatiovat v pripade, ak je mozné dokazat, ze pouzity
postup extrakcie md rovnocennt Gcinnost extrakcie.

(***) Na poziadanie prislusnych organov musi zodpovedny subjekt vykonat analyzu, ktorou preukdze, Ze obsah anorganického arzénu

je nizsi ako 2 ppm. Tdto analyza je osobitne dolezitd v pripade druhu chaluhy Hizikia Fusiforme.
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2. Riadok 10, teobromin, sa nahradza takto:

Najvyssi pripustny obsah
Neziaduce latky Produkty urcené na kimenie zvierat v mg/kg (ppm) krmiva
v prepocte na 12 % vlhkost

(1) 2 3)

,10. Teobromin Kompletné krmiva okrem: 300
— kompletnych krmiv pre osipané 200
— kompletnych krmiv pre psov, kraliky, 50

kone a kozuSinové zvieratd.

3. Riadok 14, semend burin a nepomleté a nerozdrvené ovocie obsahujiice alkaloidy, glukozidy alebo ostatné toxické
latky, sa nahradza takto:

Najvyssi pripustny obsah
Neziaduce latky Produkty urcené na kimenie zvierat v mglkg (ppm) krmiva
v prepocte na 12 % vlhkost

) ) G)

,14. Semend  burin a  nepomleté | Vetky krmivd 3000
a nerozdrvené ovocie obsahujice
alkaloidy, glukozidy alebo ostatné
toxické latky, samostatne alebo
v kombindcii vratane:

Datura sp. 1 000¢

4. Riadok 15, ricin — Ricinus communis L., sa nahrddza takto:

Najvyssi pripustny obsah
Neziaduce latky Produkty urcené na kimenie zvierat v mg/kg (ppm) krmiva
v prepocte na 12 % vlhkost

) ) )

,15. Semend a plevy z Ricinus communis L., | Vietky krmivad 10
Croton tiglium L. a Abrus precatorius L,
ako aj ich spracované derivéty (***¥),
samostatne alebo v kombindcii.

(****) Pokial ich mozno stanovit analytickou mikroskopiou.”

5. Riadok 34, krotén — Croton tiglium L., sa vypusta.
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ODPORUCANIA

KOMISIA

ODPORUCANIE KOMISIE
z 28. oktébra 2009

o ulahéeni uvolnenia digitilnej dividendy v Eurdpskej dnii

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/848/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 211,

kedZe:

Rada vo svojich zdveroch z 12. jina 2008 vyzvala
Komisiu, aby pripravila jednotny zaklad koordinovaného
vyuzivania spektra uvolneného v doésledku prechodu
z analogového vysielania na digitdlne (digitdlna divi-
denda) na neexkluzivnom a nepovinnom ziklade. Tento
zdklad by mal zahfnat predovietkym technické aspekty,
analyzu ndkladov a socioekonomické vplyvy rozli¢nych
moznosti a regulaéné podmienky pristupu k spektru.

Eurépsky parlament vo svojom uzneseni z 24. septembra
2008 o plnom vyuziti vyhod digitdlnej dividendy
v Eurdpe: pristup k vyuzivaniu spektra uvolneného digi-
talizdciou (') takisto zdoraznil mozné vyhody spolocnej
koncepcie vyuZzivania spektra v Eurépskej tnii vzhladom
na uspory z rozsahu, rozvoj interoperabilnych bezdroto-
vych sluzieb a zamedzenie roztrieStenosti situdcie, ktord
by mala za ndsledok suboptimdlne vyuzivanie tohto
vzdcneho zdroja. Z tohto dovodu parlament vyzval na
aktivnu spoluprdcu medzi ¢lenskymi $tdtmi, aby sa poda-
rilo prekonat prekazky efektivneho (pre-)rozdelenia digi-
talnej dividendy.

(1) 2008/2099 (INI).

&)

Rada uz vo svojich zdveroch z 1. decembra 2005 vyzvala
Clenské staty, aby v ¢o najvacSej moznej miere ukondili
prechod na digitalne vysielanie do roku 2012.

Clenské $taty by podla regula¢ného rdmca elektronickych
komunikdacii mali podporovat efektivne vyuZivanie radio-
vého spektra a zarucit jeho G¢inné riadenie. Spolu so
zasadou lepSej reguldcie to znamend, Ze rddiové spek-
trum sa musi pridelovat takym spdsobom, aby spoloé-
nosti prinieslo ¢o najvicsie kultirne, hospodarske
a socidlne vyhody. Vzhladom na rozlicné vnitrostitne
savislosti a vychodiskové situdcie sa vSak tito zdsada
musi zacat uplatiovat postupne a s dostatoénou pruz-
nostou.

Mozné spolocenské a hospodéarske vyhody z budicich
sluzieb, ktoré budi fungovat na zdklade digitdlnej divi-
dendy, sa nemozu duplne vytvorit dovtedy, kym sa
neuvolni rddiové spektrum predtym alebo v stcasnosti
vyuzivané na analégové vysielanie. Okrem toho st digi-
tilne pozemné televizne technoldgie v Coraz vicsej miere
dostupné pouzivatelom a spotrebitelom za dostupné
ceny. Niekolko c¢lenskych $tatov uz vyplo anal6gové
vysielacie zariadenia a dalsie maji v tmysle zabezpecit,
aby do roku 2012 prebiehalo vSetko vysielanie pomocou
digitalnych technoldgii.

Preto je vzhladom na prechod na digitdlne technoldgie
a vypnutie analégového vysielania mimoriadne dolezité
zabezpecit jednotni politiku na trovni EU, aby sa tieto
ciele dosiahli ¢o najrychlejsie a v stlade s povodnymi
plinmi niektorych clenskych Stdtov. V pripadoch, ked
sa na tento Ucel poskytuje Stitna pomoc, malo by sa
tak diat v sulade s pravidlami poskytovania Stitnej
pomoci.
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(10)

Sacasnd ekonomickd kriza zviditelnila nutnost spri-
stupnif dostato¢né radiové spektrum na rozvoj vysoko-
rychlostnej bezdrotovej infrastruktiry na poskytovanie
Sirokopasmovych sluzieb s cielom dosiahnut celohospo-
dérsky rast produktivity a uspory nédkladov. To je
v stlade s cielmi pldnu na oZivenie hospodarstva, ktory
Eurépska rada schvdlila na svojom  zasadnuti
12. decembra 2008 a v rdmci ktorého si predsavzala
dosiahnut 100 % Sirokopdsmového pokrytia v obdobi
rokov 2010 az 2013. Ako sa zdoraznilo v dokumente
o zésadnych otdzkach Rady pre konkurencieschopnost
z marca 2009, tento ciel mozno dosiahnut len pomocou
vyuzivania bezdrotovych technoldgii, napriklad vo vidiec-
kych oblastiach, v ktorych st drotové infrastruktiry
nepraktické. V¢asné vypnutie analégového vysielania je
preto mimoriadne dolezité, aby sa zabezpecilo, ze nové
sluzby umoznené na zdklade rddiového spektra uvolne-
ného digitdlnou dividendou budd Glinne prispievat
k tsiliu EU o oZivenie hospodarstva.

V medzinarodnych dohodach vritane dohdd dosiahnu-
tych na regiondlnej konferencii o rddiokomunikécii
(RRC-06) Medzindrodnej telekomunikacnej tnie (ITU)
v juni 2006 a na Svetovej radiokomunika¢nej konferencii
ITU v novembri 2007 je uz zakotvené pridelenie Casti
frekvencii digitalnej dividendy, podpdsma 790 MHz -
862 MHz, na spolo¢nom primdrnom zdklade mobilnym
sluzbam, ako aj vysielaniu a sluzbam pevnych liniek od
roku 2015 alebo aj skor v zdvislosti od pripadnej tech-
nickej koordindcie s inymi krajinami. Okrem toho
niekolko ¢lenskych 3$titov uz ozndmilo, Ze planuja
alebo aktivne zvazuji poskytnutie podpdsma 790 MHz
- 862 MHz aj sluzbdm inym, ako je vysokovykonné
pozemné vysielanie.

V stvislosti s tymto vyvinom situdcie je mimoriadne
nalichavé, aby sa vypracovala spolo¢nd koncepcia digi-
tilnej dividendy v Eurdpskej unii, aby sa zamedzilo
narastaniu  roztrie§tenosti medzi clenskymi  Stdtmi.
V opaénom pripade sa vytvoria prekdzky vzniku jednot-
ného trhu sluzieb a zariadeni, stvisiace tspory z rozsahu
sa nezrealizuji a digitdlna dividenda nebude predstavovat
Gcinny prispevok k oziveniu hospoddrstva na drovni EU.
Okrem toho by Komisia na dosiahnutie tohto ciela
mohla poskytovat ¢lenskym $titom pomoc pri ich bila-
terdlnych a multilaterdlnych rokovaniach s neclenskymi
$tatmi.

Skupina pre politiku rddiového frekvencného spektra vo
svojom stanovisku k digitdlnej dividende z 18. septembra
2009 Eurdpskej komisii odporucila, aby najneskor do
31. oktébra 2009 podnikla kroky s cielom minimali-
zovat na drovni EU neistotu stvisiacu so schopnostou
¢lenskych Statov spristupnit podpdsmo 790 MHz — 862
MHz a tak podporila rast, hospodérsku stitaz a inovicie
pri  poskytovani elektronickych komunikaénych sieti
a sluzieb. Takisto vyzvala ¢clenské staty, ktoré spristup-
fiuja podpdsmo 790 MHz — 862 MHz novym a/alebo
zdokonalenym elektronickym komunikaénym siefam

(14)

alebo sluzbam, aby uplatiiovali zdsady neutrality sluzieb
a technoldgii za podmienok, ktorymi sa zamedzi nega-
tivnemu vplyvu na vysielacie sluzby.

Zo stadii o socioekonomickych aspektoch koordinovanej
koncepcie digitdlnej dividendy vyplyvaji vyrazné spolo-
Censké a hospodirske vyhody koordindcie pridelovania
Casti digitlnej dividendy na tdrovni EU novym formam
jej vyuzivania, ako st napriklad Sirokopdsmové sluzby vo
vidieckych oblastiach, a vSeobecnejsie na zmen3ovanie
Sirokopdsmovych rozdielov vznikajicich v désledku
nedostato¢nej dostupnosti tychto sluzieb.

Komisia z tychto dovodov plinuje v nadchddzajicich
mesiacoch prijat rozhodnutie, v ktorom ustanovi harmo-
nizované technické poziadavky budiceho vyuzivania
podpdsma 790 MHz — 862 MHz nizko a stredne vykon-
nymi elektronickymi komunika¢nymi sluzbami. Toto
technické vykondvacie opatrenie by sa malo prijat
s pomocou Vyboru pre rddiové spektrum podla ¢ldnku
4 rozhodnutia o rddiovom frekvenénom spektre (!).
Harmonizované technické podmienky by clenské staty
museli uplatiiovat len v tom pripade, ak by sa rozhodli
poskytniit pdsmom inym sluzbdm, ako je vysielanie.

Komisia na pripravu tejto technickej harmonizdcie udelila
Eurépskej konferencii postovych a telekomunikaénych
sprav (CEPT) manddt urcit technické podmienky pre
podpdsmo 790 MHz — 862 MHz optimalizované na
bezdrotové pevné afalebo mobilné komunikacné siete,
ale nie st obmedzené vylu¢ne na ne. CEPT ako vysledok
svojej ¢innosti predostrela Komisii niekolko sprav obsa-
hujtcich ¢o najmenej restriktivne technické podmienky
a stvisiace usmernenia, ktoré sa maji uplatiiovat na
zdkladné stanice a koncové stanice prevadzkované
v podpdsme 790 MHz — 862 MHz s cielom riadit riziko
skodlivého rusenia.

Dalsie poskytovanie podpdsma 790 MHz — 862 MHz na
vysokovykonné vysielanie v jednom c¢lenskom Stite by
mohlo véznym spdsobom nardsat vyuZzivanie Casti
spektra digitdlnej dividendy moznymi novymi sposobmi
v susediacich ¢lenskych $titoch z toho dévodu, Ze vyso-
kovykonné signdly sa prendSaji na velké vzdialenosti
a mozu spdsobovat Skodlivé rusenie, a preto by ¢lenské
§taty, hoci by neboli povinné odstavit vysokovykonné
vysielace alebo spristupnit podpdsmo pre elektronické
komunikacné sluzby, mali ulahcit budtcu reorganiziciu
tohto podpdsma a umoznit tak z dlhodobého hladiska
jeho optimdlne vyuZzivanie nizko a stredne vykonnymi
elektronickymi komunika¢nymi sluzbami.

Z tohto dovodu je mimoriadne dolezité, aby ¢lenské staty
nezavadzali vnitrostitne opatrenia, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyvnit uplatiiovanie pravnych predpisov Spolo-
Censtva tykajticich sa toho istého pasma, predovsetkym
akékolvek harmonizacné opatrenia pre nové elektronické
komunikaéné sluzby, ktoré sa budd prevadzkovat
v podpdsme 790 MHz - 862 MHz,

(1) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady & 676/2002/ES (U. v.

ES L 108, 24.4.2002, s. 1).
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TYMTO ODPORUCA:

1. Aby clenské staty vykonali opatrenia potrebné na zabez-
pecenie toho, aby do 1. janudra 2012 v3etky pozemné
televizne vysielacie sluzby na ich Gzemi vyuzivali techno-
logie digitdlneho prenosu a prestali pouzivat technoldgie
anal6gového prenosu.

2. Aby clenské stity podporovali regulacné tsilie zamerané
na harmonizované podmienky pouzivania podpdsma
790 MHz — 862 MHz v Spolocenstve na iné elektronické
komunikaéné sluzby ako vysielacie sluzby a dodato¢ne
k nim a nepodnikali Ziadne kroky, ktoré by mohli branit

zaCatiu prevadzky takychto komunikaénych sluzieb
v uvedenom podpédsme alebo ho zdrziavat.

3. Toto odportcanie je urCené Clenskym Statom.

V Bruseli 28. oktobra 2009

Za Komisiu
Viviane REDING
clenka Komisie













Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

1 000 EUR rocne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

100 EUR mesacne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM

22 (radnych jazykov EU

1200 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

700 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 Uradnych jazykov EU

70 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

400 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

40 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria L + C, mesacny (suhrnny) CD-ROM

22 Gradnych jazykov EU

500 EUR roc¢ne

Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder

viacjazy¢né: 23 uradnych
jazykov EU

360 EUR roc¢ne
(= 30 EUR mesacne)

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy

jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa

50 EUR rocne

konaju konkurzy

do 32 stran:
od 33 do 64 stran:
nad 64 stran:

6 EUR
12 EUR
cena urc¢ena individualne

(*) Predaj jednotlivych cisel:

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

|| ‘ . . b ve 2 T
m Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




